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See the notice on TED website

461916-2026 - Concurso
Alemanha – Construção de carris – LGS Tram Landgrabestraße / Gibitzenhofstraße - VP09 
Verkehrswegebau (Gleis- und Straßenbau)
OJ S 127/2026 06/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: VAG Verkehrs-Aktiengesellschaft
Correio eletrónico: klaus.kutka@vag.de
Atividade da entidade adjudicante: Serviços urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de 
tróleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: LGS Tram Landgrabestraße / Gibitzenhofstraße - VP09 Verkehrswegebau (Gleis- und 
Straßenbau)
Descrição: LGS StraßenbahnNürnberg - Landgrabenstraße / Gibitzenhofstraße - 
Vergabepaket 09 Verkehrswegebau (Gleis- und Straßenbau)
Identificador do procedimento: 8cad2721-29de-4916-a9d0-5cd3e4e309e4
Identificador interno: LGS VP09
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45234116 Construção de carris
Classificação adicional (cpv): 45233120 Construção de estradas

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 0) Der Auftraggeber schreibt nach SektVO im Verhandlungsverfahren 
mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb aus. 1) Interessierte Bewerber/ 
Bewerbergemeinschaften müssen einen Teilnahmeantrag stellen. Dazu sind die Erklärungen 
uns Nachweise aus dem Punkt 5.1.9 der Bekanntmachumg (bzw. Punkte 3.1, 3.2 und 3.3 aus 
der Anforderung zur Angebotsabgabe) formlos auf der Vergabeplattform hochzuladen. 
Schlusstermin Teilnahmeanträge: 03.08.2026, 13:00 Uhr. Eine Verweisung auf etwaige 
frühere Bewerbungen des Bewerbers beim Auftraggeber ist unzulässig. Zu den 
Teilnahmeunterlagen ist auch die unterschriebene Vertraulichkeitsvereinbarung unbedingt mit 
einzureichen. 2) Fragen zum Teilnahmeantrag sind auf der Vergabeplattform Deutsche 
eVergabe bis 29.07.2026; 13:00 Uhr zu stellen. Antworten auf Fragen werden auf der 
Vergabeplattform Deutsche eVergabe eingestellt. Nicht registrierte Bewerber sind 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/461916-2026
mailto:klaus.kutka@vag.de
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selbstständig dafür verantwortlich, dass sie sich über Aktualisierungen der 
Ausschreibungsunterlagen und Beantwortungen von Fragen informieren. 3) Die Bewerber, die 
sich mit Ihrem Teilnahmeantrag für die Stufe 2 des Verhandlungsverfahrens (Abgabe eines 
Angebotes) qualifizieren, werden von der Vergabestelle nach Auswertung der 
Teilnahmeanträge direktangeschrieben und für die Stufe 2 des Verfahrens auf der 
Vergabeplattform Deutsche eVergabe vorauusichtlich am 05.08.2026 freigeschaltet. 4.) In 
dieser 2. Stufe können die geeigneten Bieter bis zum 09.09.2026, 13:00 Uhr ein Angebot 
abgeben.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: LGS Tram Landgrabestraße / Gibitzenhofstraße - VP09 Verkehrswegebau (Gleis- und 
Straßenbau)
Descrição: Gegenstand der Ausschreibung ist die Erneuerung der Gleisanlagen sowie des 
Straßenraums im Bereich Landgrabenstraße / Gibitzenhofstraße in Nürnberg. Die 
Baumaßnahme umfasst einen T-förmigen Knotenpunkt mit einem Nord-Süd-Ast 
(Gibitzenhofstraße) und einem Ost-West-Ast (Landgrabenstraße). Das Projekt wird unter dem 
Projektnamen „Landgrabenstraße“ geführt. Neben der Erneuerung der Gleis- und 
Straßenanlagen erfolgt eine Systemumstellung der Fahrleitungsanlage. Darüber hinaus 
umfasst die Maßnahme den Rückbau der Haltestelle Heynestraße, den Umbau der Haltestelle 
Landgrabenstraße sowie den Neubau der Haltestelle Melanchthonplatz. Das Projekt ist ein 
umfangreiches Großprojekt das neben den Arbeiten von VAG und SÖR auch Arbeiten 
weiterer Spartenträger wie N-Ergie und SUN umfasst.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45234116 Construção de carris

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 10/05/2027
Data de fim da duração: 22/12/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
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Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Segurança para processar, armazenar e transmitir informações classificadas
Descrição do critério de seleção: Unterschriebene Vertraulichkeitserklärung (in den 
Vergabeunterlagen enthalten) (Muss-Kriterium)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung Ausschluss Russland (Formblatt in den 
Vergabeunterlagen) (Muss-Kriterium)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz 
(Formblatt in den Vergabeunterlagen) (Muss-Kriterium)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung nach § 123 und 124 GWB (Muss-Kriterium)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Name und Rechtsform des Bieters / der Bietergemeinschaft 
(Muss-Kriterium)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Kopie der Anmeldungs- bzw. Eintragungsbescheinigung ins 
Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes, 
anderenfalls vergleichbarer Nachweis für die Existenz und den Gegenstand des 
Unternehmens des Bewerbers. (Muss-Kriterium)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
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Descrição do critério de seleção: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft 
(nicht älter als 12 Monate) (Gewichtung 3 %)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung, dass keine Eintragung im 
Wettbewerbsregister vorliegt. (Gewichtung 3 %)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Kopie der Versicherungspolice(n) mit einer Deckungssumme 
i. H. v. 5,0 Mio. Euro (nicht älter als 12 Monate) oder Vorlage einer Bescheinigung der 
Versicherung, dass diese bereit ist, im Auftragsfall eine Versicherung mit den entsprechenden 
Deckungssummen mit dem Bieter abzuschließen. (Muss-Kriterium)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung von ausländischen Firmen zur Anerkennung 
von deutschem Recht im Auftragsfall (Muss-Kriterium)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung von ausländischen Firmen zum Einsatz von 
deutschsprachigem Schlüsselpersonal im Auftragsfall (Muss-Kriterium)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Umsatzangaben der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre bezogen auf Tätigkeiten im ausgeschriebenen Aufgabengebiet, (Gewichtung 5 
%),
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Anzahl der fest angestellten Mitarbeiter im Mittel der letzten 
3 Geschäftsjahre mit Angabe der entsprechenden Qualifikationen. (Gewichtung 4 %)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Wirtschaftliche Eigenauskunft (z. B. Creditreform, 
Bankauskunft, etc.), (Gewichtung 7 %).
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
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Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung, dass keine Eröffnung oder beantragte 
Eröffnung eines Insolvenzverfahrens oder einer vergleichbaren gesetzlich geregelten 
Verfahrens über das Vermögen des Unternehmens oder Ablehnung vorliegt (Gewichtung 3 %)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung, dass sich das Unternehmen nicht in 
Liquidation befindet. (Gewichtung 3 %)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung, dass Ihr Unternehmen seine Verpflichtung 
zur Zahlung der Steuern und Abgaben nach den Rechtsvorschriften des Landes des 
Sektorenauftraggebers erfüllt (Gewichtung 3 %),
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Unternehmenseigene technische Ausrüstung (insbesondere 
zur Verfügung stehende Asphaltfertiger, Kettenbagger, Verdichtungsgerät, Straßenbauwalze, 
Radlader) (Gewichtung 3 %).
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Qualifikationsnachweis von Verantwortlichen für 
Sicherungsarbeiten bei Arbeitsstellen an Straßen (Bescheinigung RSA – Fachmann) oder 
gleichwertige Qualifikationsnachweise bei ausländischen Bietern, (Gewichtung 3 %).
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Vorhandene Zertifikate zu Qualitätssicherung (QM-System, 
Arbeitssicherheit, Sifa, UVV, Umweltschutz), Gewichtung 3 %)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Zwei Referenzen für vergleichbare und zur Zufriedenheit des 
Auftraggebers ausgeführte Leistungen im Gleisbau mit Bauausführung 2020 bis 2025. Eine 
der beiden Referenzen soll ein Auftragsvolumen von mindestens 5 Mio. Euro aufweisen. 
Gewichtung 30 % (zweimal 15 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen 
Leistung für eine Referenz: 15 % voll vergleichbar, 0 % überhaupt nicht vergleichbar. 
Zwischenwerte werden interpoliert. Die Referenzen sollen folgende Angaben enthalten: a.) 
Auftraggeber/Referenzgeber mit Referenzbestätigung b.) Art der ausgeführten Leistung c.) 



461916-2026 Page 6/9

Auftragssumme d.) Ausführungszeitraum e.) Kurzbeschreibung des im eigenen Betrieb 
erbrachten maßgeblichen Leistungsumfangs f.) Zahl der durchschnittlichen eingesetzten 
Arbeitskräfte.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Zwei Referenzen für vergleichbare und zur Zufriedenheit des 
Auftraggebers ausgeführte Leistungen im Straßenbau mit Bauausführung 2020 bis 2025. Eine 
der beiden Referenzen soll ein Auftragsvolumen von mindestens 5 Mio. Euro aufweisen. 
Gewichtung 30 % (zweimal 15 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen 
Leistung für eine Referenz: 15 % voll vergleichbar, 0 % überhaupt nicht vergleichbar. 
Zwischenwerte werden interpoliert. Die Referenzen sollen folgende Angaben enthalten: a.) 
Auftraggeber/Referenzgeber mit Referenzbestätigung b.) Art der ausgeführten Leistung c.) 
Auftragssumme d.) Ausführungszeitraum e.) Kurzbeschreibung des im eigenen Betrieb 
erbrachten maßgeblichen Leistungsumfangs f.) Zahl der durchschnittlichen eingesetzten 
Arbeitskräfte. Ausländische Bieter haben gleichwertige Nachweise des Herkunftslandes 
vorzulegen. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache verfasst sind, ist eine 
beglaubigte Übersetzung ins Deutsche beizufügen. Ein Verweis auf Präqualifikationsportale (z.
B. PQ-Bau) ist möglich, sofern die geforderten Unterlagen dort hinterlegt sind.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 10
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: BAUABLAUFPLAN BA2
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: KONZEPT BAUSTELLENLOGISTIK
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 15
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: KONZEPT PERSONAL, PROJEKTMANAGEMENT UND ORGANISATION
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 5
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
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Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/8cad2721-29de-4916-a9d0-5cd3e4e309e4

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 05/08/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/8cad2721-29de-4916-a9d0-5cd3e4e309e4
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrição da garantia financeira: Vertragserfüllungs- und Mängelansprüchebürgschaft
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Bewerber-/ Bietergemeinschaften müssen sich bereits während des 
Teilnahmewettbewerbs bilden. Bewerber-/ Bietergemeinschaften müssen einen gemeinsamen 
Vertreter benennen und gesamtschuldnerisch haftend auftreten.
Condições financeiras: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8cad2721-29de-4916-a9d0-5cd3e4e309e4
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8cad2721-29de-4916-a9d0-5cd3e4e309e4
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8cad2721-29de-4916-a9d0-5cd3e4e309e4
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8cad2721-29de-4916-a9d0-5cd3e4e309e4
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Instância de recurso: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr 
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung 
zugestellt wird (§168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach 
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg 
bzw. 15 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 
Abs. 2 GWB). Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die 
geltend gemachten Vergabeverstöße innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - 
soweit die Vergabeverstöße aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind - bis zum Ablauf der Teilnahmebzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, 
Nr. 1 bis 3 GWB ). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen 
verwiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Servicebetrieb Öffentlicher Raum Nürnberg - Eigenbetrieb der Stadt Nürnberg
Organização que recebe pedidos de participação: VAG Verkehrs-Aktiengesellschaft

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: VAG Verkehrs-Aktiengesellschaft
Número de registo: 6850
Endereço postal: Am Plärrer 43
Cidade: Nürnberg
Código postal: 90429
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha
Correio eletrónico: klaus.kutka@vag.de
Telefone: +49 91180258405
Endereço Internet: https://www.vag.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Número de registo: a87c9aac-7b2f-477f-a51e-cc43534a0d02
Endereço postal: Promenade 27
Cidade: Ansbach
Código postal: 91522
Subdivisão do país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefone: +49 981531277
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003

mailto:klaus.kutka@vag.de
https://www.vag.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
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Nome oficial: Servicebetrieb Öffentlicher Raum Nürnberg - Eigenbetrieb der Stadt Nürnberg
Número de registo: 10f1fc72-0470-485d-a408-ef8ec0be3d41
Endereço postal: Sulzbacher Straße 2-6
Cidade: Nürnberg
Código postal: 90489
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha
Correio eletrónico: Franziska.Haehnlein@stadt.nuernberg.de
Telefone: +49 91123110865
Endereço Internet: https://www.soer.nuernberg.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 8cad2721-29de-4916-a9d0-5cd3e4e309e4  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 03/07/2026 12:25:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 461916-2026
N.º de edição do JO S: 127/2026
Data de publicação: 06/07/2026
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